TURKCEDE -tagt EKININ FONKSIONLARI

MECDUT MANSUROGLU

Tiirkcede sifat (adjectivum) ve ad (substantivum) kullanihglan ile
bir isim (nomen) olarak belirdikleri gibi aymi zamanda c¢ekimli fiil
{verbum finitum) olarak gériildiikleri icin isim - fiil (participium) adim
alabilecek sekiller arasida -tagt, -tegi, -dagt, -deci ekine de bir yer
ayirmak gerekir.! Gergekten ilk metinlerde ekimiz daha cok fiilden
(deverbal) isim olarak isi goreni (nomen actoris) bildirirken bunun
yaninda anlagilan gereklilik (necessitativus) yolu ile gelecek zaman
(futurum) manalarini da geligtirmistir. Ote yandan ise, s6z bolimii
{parties du discours) olarak baglangigta yalniz isim kullamligt yaygin
iken daha sonra ayni zamanda c¢ekimli fiil olarak da kullamldig1 g6-
riilir. Ekimizin bagka bir hususiligi de tirk¢ede nisbeten dar bir za-
man ve cevre igerisinde yagamasi ve giiniimiizde hemen hemen kul-
lanilmaz olmasidir, Bu sayede kendini oldukc¢a kolay ele verdigi gibi
mana ve fonksionlar: ile tirkgenin baz1 6nemli noktalari da aydinlata-
bilmektedir.

Eski ve orta tiirkcede oldukca kullantlir oldugu halde yeni tiirk-
ceye dogru ilerilendikge seyreklesen ve bugiin Kazan tiirkgesindeki
bazi dar kullaniliglari diginda arttk hemen hi¢ goriilmeyen -fagt eki
hakkinda tiirkce iizerinde caligmis olan ‘eski ve yeni dilcilerin sdyle-
dikleri soyle toplanabilir ¢ '

Kéaggarli Mahmud «bir igi ara sira yapan fails demekle anlagilan
bahis konusu isi devamli olarak (iterativam - durativum) yapam degil
de, isi gbreni anlatmak istemektedir. Kendisi ayrica ashnda sifat olan,
yani vasif bildiren bu ekin yalmz Oguz, Kipgak, Yagma, Ograk ve

! Dil bilgisinde isim - fiil tabiri ¢ok kullamidig: balde, degisik dil tiplerinde
bununla oldukea farkli seyler anlagildig: igin, adi gegen terimi tiirkge iizerinde
calizan baz1 kimseler kullampaktan kaginmaktadirlar, Ancak bu yiizden .tiirkge-
geyi anlumalkta ortaya bir ayrmhik ¢ikiig: gibi, bu dilde bir yandan isim, 6te yan-
dan cagiwmli fiil olarak g@riilen bir s67 kategorisine ayri bir ad varmek imkdm
kalmamaktadir, {ste bu s-bepleria, bagka grup dllerdekin: beuzenese dihbi,
tiirkeg:nin bu kategorl fiildsn isi nteri igia «<isim - £iil» tabiri kullanlmsgtir.
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Suvarlarla Rus iilkesine uzanan Tiirklerce kullanildigim bildirir.? Abuw
Hayyan gelecek zaman cekimli fiili ve yapilma (passivum) adlar mey-
dana getirmege yaradigini séyler.? C. Brockelmann da gelecek zaman:
manas1 verdigini kaydeder.? A. v. Gabain igi géren ve takip eden ki-
silik ekleri ile gelecek zaman bildirdigini séyler.?

Tiireyisi hakkinda W. Bang'in ileri siirdiigii -fa, -fe fiilden isim-
ve -¢1, =¢i isimden isim ekleri® ekimizin iki heceliligi karsisinda kabul
edilebilir.  Ancak en gii¢ seyin etimologya oldugu da hatirdan cikaril-
mamalidir.

Asagida tarih sirasina uyularak ekimizin belli bagh Tirk dili ya-
digérlarinda 1) igi géren, 2) gereklilik ve ondan gelisen 3) gelecek
zaman fonksionlarinda s6z boéliimlerinden a) sifat, b) ad ve c) ¢ekim-
fiil olarak kullanihglar1 gézden gecirilecektir.t

1. a. Isi géren sifat: #6ridin yifiak er-degi begler ‘dért yonden top-
lanmig beyler’ U (= Miiller, Uigurica) Ill 27: 2; agir igin em-
gen-deci, yat-dagt iglig er ‘agir hastaliktan 1stirap ceken ve ya-
tan adam’ U Il 45: 7; kék kalig idze ar-dagi ulug, kiclig
Tenri ‘gok yiizii istiinde oturan (bulunan) biiyiik ve kudretli
Tanri’ U Il 60: 7—8; alkunt bil-teci Burkan ‘her seyi bilen
Buddha' TT (= Tirkische Turfan-Texte) VII 40: 131; Cilmi
halkka yarut-taci yol ‘bilgiyi halka aydinlatan yol’ KB (=Ku-
tadgu Bilig, Arat yayinlamasi) 4341; tuvur-dag¢t kiz ‘doguran
kiz’ CC (= Codex Cumanicus, Grénbech yayinlanmast) 151: 5.

1. b. Isi goren ad: ordu kars: ké:zed-teci ‘saray gozeten (bekeisi)’ U
III 13: 4; ant kol-dagi-lar ‘onu arayanlar (isteyenler)) KB 898;
kékni, yérni yarat-tag: ‘g6gi, yeri yaratan’ CC 137: 6; sig-fa-
¢1 ‘sagucu, 6lii icin aglayan’ (<Csigta-tacr) Ibn Miihenna sézlii-

1 Divanii lugat it- Térk, B. Atalay cevirmesi, Ankara 1939, I, 24 ve 1940, 11, 48,

2 Kildbw l-idrdk Wlisdnu °l-Atrék, Caferoglu islemesi, Istanbul 1931,
106/187; 108/139. ‘ . ] E

3 CAlPs Qissa’i Jasuf, der dlteste Vorldufer der osmanischen Literatur, Ber-
lin 1917, 51. §. S

4 Die Natur des Prddikats in den Tz‘érlcsprdchen: KCsA III (1940), 90; Al-
titrkische Qrammatik, Leipzig 1941, 132 ve 221.-§.

5 Studien zur vergleichenden Grammatik der Tirksprachen: SBAW 1916,
11, 17. ve 17. bis §; Monographien zur tirkischen Sprachgeshichte, Heidelberg
1918, 26. §. A

6. Faydalaniia tauiklarda man'am'n daha iyi anlagilabilmesi igin 1) biliyilk
harf kullanilmis ve noktalama isaretleri konmus, 2) gerektikce okumada diizelt-
meler yapilinig, 8) transkripsion sistemi birlestirilmis ve 4) terciimeler gerektilk-
¢e yeni anlayiga gore dizeltilmistir,
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Tiirkecde -fage ekinin fonksionlar: 107"

gii (A. Battal yayinlamasi, Istanbul 1934); dog-dac: ‘dogan’ Ki-
sas-1 enbiya (XIV. yiiz yil eski Anadolu tiirkcesi: Taniklariyle
tarama s6zligi I); yara-daqt (<< gyarat-tagt) [kazanca] ‘yara-
tan’ Ostt. Gram. (= Brockelmann, Osttiirkische Grammatik
der islamischen Literatursprachen Mittelasiens) 211. §, 1. not.

Gereklilik sifat: nom, bosgut bosgun-dac: liiziinler ‘ders Ogren-
mesi gereken asiller (= 6grenciler)) TT V B 52; mini iciin
emgen-teci kim erser ‘benim icin istirap cekecek kimse’ U IV
C 152. ‘
Gereklilik ad: amifi utru tur-dagi yok ‘ona karst duracak yok’
U IV A 283; iske, yumuska bar-dagc: ‘ige, glice gidecek (olan)’
TT VII 40: 54. -

Gelecek zaman sifat: &l-fe¢i bodunug tirgiirid igittim ‘Olecek
olan milleti dirilterek yetistirdim’ I (=Kil Tigin yaziti) D 29;
kin kel-teci arkis ‘sonradan gelecek kervan’ H.-ts. (=v. Ga-
bain, Briefe d. uig. Hiien-tsang-Biographie I) 76; kel-deci er
‘gelecek adam’ Kégg. (= Divanii lugat it-Tirk, Atalay cevir-
mesi) 1 24: 8; kel-teci yil ‘gelecek yil’ Houtsma soézliigi (Lei-
den 1894) 42; kelmis tok: kel-teci yazuk ‘gelmig ve gelecek
giinah’ Nehcii ’'l-feradis’ (tipki basim, Ankara 1956) 83: 17;
Gl-de¢i kisi ‘olecek (fani) insan’ SN (== Siiheyl u Nevhabhar,
Mordtmann yayinlanmasy) 211: 14.

Gelecek zamap ad: gyok er-teci erti ‘yok olacak idi’ T (=Ton-.
yukuk vyaziti) 60 ; kéni polca katiglan-dagr-larmfi  buyan,.
bilge biliglig bu iki tirlig yiveklerin biitirgiike art, basut bol-~-
tact eriir ‘dogru yola gayret edeceklerin punya ve prajna (gi-
bi) iki (¢ift) cihazlarla (yolu) tamamlamasmma yardimcidir’ Su-
varnahraphasa (Radloff—Malov yayiniamas1) 127: 18; keyik teg
kagar men, kim ol yet-teci? ‘yabani av hayvani gibi kacarim,
yetisecek kimdir?" KB 722; kimtiir an: yig-dagt? ‘ona engel

~olacak kimdir? Kagg. IIl 106: 14; Sonkur bar-dagt-dur ‘Son-

kur gidecektir Abu Hayyan (Caferoglu isglemesi) 146/177;
olmisi, ol-dagi-yi bayik biliir ‘olmusu, olacagi apagk bilir’
Brockelmann, Altosmanische Studien I, 17.

Gelecek zaman gekiinli fiili: Tiirk bodun 6l-te¢i sen ‘Tirk mil--

leti &lceksin’ 1 G 8: an kininte 6ai 6ni adril-tagi-lar ‘en so-
nunda (her biri) bagka bagka (sekilde) ayrilacaktir’ U III 33:.

19; tirig boldufi erse, 6ziii 8l-degi ‘canli idinse, kendin (sen
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de) oleceksin® K B 1066 bodun afiar ay-dagt ‘halk ona diye-
cektir’ ‘Kéasg. 1.352: 11; bargamuz 6l-teii biz ‘hepimiz 6lecegiz’
Abu Hayyan 106/137; Sencer fur-ma-dagr. ‘Sencer kalkmaya-
cak’ Abu Hayyan 106/137; bul-dagt sen ‘bulacaksin’ Brok-
kelmann ‘Al’s Qigsa-i Jusuf, 51. §; men kil-dagt men [kazanca]
‘ben yapcagim’ Ostt. Gram. 201. §. 1. not.

Yukanda soylenilenler ve verilen taniklardan - tazpz ekmm IonkSl-
-onlan goyle toplanabilir:

1. Ekimiz baglangicta sadece igi géren manasinda bir fulden isim
yapma eki iken daha sonra gereklilik ve ondan gelecek zaman ma-.
nasina kaymgtir. ' :

2. llk olarak sifat ve .ad kullahlhglan bulundugu halde gelecek
-zaman ‘manasinin tabii bir neticesi olarak sonradan cekimli fiil ola-
rak da kullamlmigtir. :

- 3. Ceklmll fiile kayan kullamglarinda olumsuzluk (negatlo) eki de
-almaktadir ve bununla olumsuzluk ekinin ¢ekimli fiile kayan her kul-
Jamga getirilebilecegine bir delil daha kazandirmig olur.

4. Yukarida sayilan karakterleri ile ekimiz mana bakimindan
=gi fiillden isim yapma eki (M. Mansurogly, Tiirkcede -gu ekinin fonksi-
.onlarr: Tiirkiyat Mecmuasi X, 1953, 341—348), s6z bolimii olarak
kullamglarinda da -mus isim-fiil eki (M. Mansuroglu, Tirkcede -mzs eki-
nin fonksionlart: Fuad Képriili Armagam, Istanbul 1953, 345—350)
ile tam bir parallellikte olduguna gére tiirkgede, bir yandan bir isim >
gereklilik > gelecek zaman mana gelismesine, 6te yanda bir isim >
‘geklmh fiil ve her ikisinin bir arada yasamasi ile isim fiil kullamhsgla-
rina giizel bir érnektir. :

SEYYAD HAMZA'NIN UG MANZUMESININ TIPKI BASIMI

Seyyad Hamza’mn._'tek‘nushaya' dayamlarak taraflmdan.‘ yéymla-
mp iglenen li¢ manzumesinin (Drei Gedichte S:gyad Ham:za's: UA]Jb.
XXVI, 78—89) tipki basimi teknik sebepler dolayisiyle yapiimamgh.

Bunlar adi gegen yaziya ek olmak uzere taklp eden sahnfelerde verils
mxstlr .

Mecdut Mansuro;c;rlu
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